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ՀԱՊՈԻՍԻ ԳՅՈՒՂԻՆ ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆԸ: Հրա-
տարակություն Հապուսի գյուղի հայրենասիրաց 

րնկերության, Բոստոն, տպարան «Պայքար»յ 

1963$ 263 էք, նկարազարդ, մեկ քարտեզ։ 

հարրերդին մոտիկ, ?Ո1Ր1 350—400 տոլն 

ամ բողք ութ յամբ հայ բնակչություն ունեցող 

գյուղի, հայ ժողովրդի մի փոքրիկ մասնիկի 

հապուսեց իների Հուշամատյանն էէ 

Ժողովածուում մանրամասն տեղեկություններ 

են տրված գյուղի կրթական հիմնարկություն-

ների և գործիչների մասին, հողագործության} 

առևտրի և արվեստների մասին, նկարագրված 

են ընտանեկան կյանքն ու տոները, տեղեկու-

թյուններ են տրված նաև գյուղում օգտագործ-

ված հետաքրքիր դեղերի և դարմանների, գյուղի 

կենցաղի ու սովորությունների մասին, որոնք 

կարող են նպաստել հայ ազգագրության պատ֊ 

մ ոփ յան ր։ 

Հայերենի գավառաբարբառների ուսումնա-

սիրության համար արժեքավոր են Գ» Առաքել-

յանի հավաքած «Հապոլսիի առածները» Լ Հ* 

77—88) և Գ. Մինասյանի կազմած «Գավառա-

կանի բառարան» (Էք 89 — 99) ուսումնասիրու-

թյունները, որոնք տեղ են գտել ժողովածուում 

ազգագրական զանազան այլ նյութերի հետt 

Այս հուշամատյանը պատմական կարևոր 

նյութեր Է պարունակում Հապոլսիի խաղաղ 

շինարարական շրշանի պատմության, 189Տ թ. 

հերոսական պաշտպանության և 1895—1896 

թթ. կոտորածից հետո անցած տարիների, ինչ-

պես և կոտորածի ու տարագրության մասին* 

ականատեսների մանրամասն հիշողությունն» -

բովէ 

Հատորը ճոխացված Է սփյուռքահայ զանա-
զան գաղութներում գոյություն ունեցող Հապուսի 
գյուղի հայրենակցական միությունների ստեղծ՛ 
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ման ու այդ ընկերությունների գործունեության 

մասին բազմաթիվ տեղեկություններով ու նկար-

ներովւ Գրքի վերքում (էք 237—261), անգլե-

րեն [եղվով Համառոտ տեղեկություններ կան 

Jապուսի գյուղի Լ նրա բնակիչների մասինւ 

M e II l e t A. Ё-rUDES DE L I N I U I S -
T I Q U E ET DE PHILOLOGIE ARMfeNlEN-
NES. I. Recherches sur la svntaxe comparee 
tie I'Armenlen sutvies de I j composition en 
агтёШеп. Llsbonne, Imprensa Naclonal de 
Lisboa. 1962, 185 p. (Bibltotheque Arme-
nlenne de la Fondation Calouste Gulben-
kian). 

Այս Հատորում ընդգրկված ուսումնասիրուէ 

թ յունները Հա քորդա կան Հողվածների ձևով 

յայս են տեսել 1897—1914 թթ. Փարիզի Լեզ-

վարանական րնկերության Հիշատակարաննե-

րում՚ երկար տարիների ընդմիքումով։ Ներկա 

Հատորի նախ արան ա մ պրոֆ. է, PL նվենիստր 

բարձր է գնահատում Մեյեի ծաոայությունր 

հայերեն [եղվի ուսումնասիրության բնագավա-

ոումւ 

«гՀայերեն բանասիրության և լեզվա գիտական 

ուսումնասիրություններ» հատորի սկզբում զե-

տեղված է «Հետազոտություններ Հայերենի Հա -

մեմատական շարահյուսության վերաբերյալ» 

մասը, որտեղ ընդգրկված են Հետևյալ Հինգ 

գլուխներր1 Ցուցականները (էք 5—37), Ածա-

կանի Համաձայնության կանոնները (էք 39 — 

Л 9 ) , Պարագաների օգտագործումը (էք 61 — 

82), Բայերի դիմավոր ձևերի գործածութ յունր 

Հէք 83—122), Գոյական անունների Հոգնակի 

ձևերի գործածությունը (էք 123—157 \։ 

Հայերեն լեզուն միշտ իր նախասիրության 

բնագավառն ընտրած գիտնականի в Շար^ւդրու -

թյունը Հայերենումս արժեքավոր աշխատութ յու-

նր, որը չնայած անցած երկար տարիներին եր-

բեք չի հնացել, զետեղված է 4ՐՔՒ վերքում 
(էք 159—184)$ 

Ա6Ա,ան Գեոոգ. ՏԵՍԱԿԱՆ ՔՆՆԱԴԱՏԱԿԱՆ 
ФПР&ЬР, Բեյրութ, տպարան «Սևան», 1962, 

159 էք, 

Այս հատորի մեք Հավաքված են Հեղինակի 

գրականագիտական վերլուծությունները և տե-

սական Հոդվածները, որոնք լույս են տեսել 

• Սփյոլոք» շաբաթաթերթի էշերում t 

«Տեսական քննադատական փորձեր»-ում զե-

տոեղված են Գ. Աճեմ յանի Հետևյալ վեց ուսում-

նասիրությունները. «Վիպագրության արվեստը» 

(էք 1 — 79), «Գրականության սաՀմանումը և 

ակնարկ սփյուռքի Հայ գրական զարթոնքին 

վրա» (էք 81 —108), «Միտք և գրականություն» 

(էք 109 — 121), «Արվեստ գրախոսության» (էք 

123—142), «Մուսան մեր գրականության մեք» 

(էք 143— 150), «Անզուգական բանաստեղծը 

կամ բանաստեղծներ» (էք 151 — 159 )ւ 

Գրականության և արվեստի վերաբերյալ տե-

սական ընդհանուր դատողությունների կողքին 

կարդում ենք Հատկապես սփ յուռքահ ա յ գրա-

կանության, քննադատության և արվեստագի-

տության վերաբերյալ Հեղինակի կարծիքները, 

որոնք Համեմված են Հայ և օտարազգի ստեղ-

ծագործողների և նրանց ստեղծագործություն-

ների մասին գնահատականներով։ 

Գևորգ Աճեմյանը քննադատում է հայ иփյոսւ-

քի մեք գրական քննադատության ողբալի վի-

ճակը, սրի Հետևանքով չեն կործանվում ոչըն-

չություններր և քաջալերվում են միք ակություն-

ները։ Նա առաք է քաշում այն միտքը, թե 

«էնախընտրելի է տասն անգամ ներշնչվել ու մեկ 

ս:Նդամ գրել, փ ւխանակ մեկ ներշնչումով տաս 

ոտանավոր մրոտելու» (էք 149)$ 

ՊԱՅՔԱՐ ՏԱՐԵԳԻՐՔ, 1962—1963 (Բոստոնի, 

200 էք, նկարազարդէ 

Տարեգիրքը բաղկացած Է երկու մասերից% Ա 

մաս՝ Գրական Էք եր (Էք 3—90), Բ մաս՝ Միտք 

և Արվեստ (Էք 91—200)$ 

Ժողովածուում տեղ են գտել ինչպես սովե-

տահայ գրողների, այնպես Էլ Հիմնականում 

и փ յուռքահ ա յ հա/տնի գրողների գրական ստեղ-

ծագործությունները և արտասահմանյան հայ 

գաղութների Հասարակական ու արվեստի գոր-

ծիչների գրականագիտական, արվեստագիտա-

կան, հրապարակախոսական , կենսագրական , 

հուշագրական և այլ աշխատությունները։ 

Տարեգիրքը, $$րը Լոլ1ս Է տեսել շքեղ տպա-

դրությամբ, մի ծաղկաքաղ Է սփյուռքահայ ժա-

մանակակից գրողների քերթվածների և արձակ 

պատմվածքների, որոնցում գլխավորապես ար-

տացոլված Է դաղութաՀայ կյանքը։ 

Ժողովածուի Էշերում տեղ են գրավել Վահե 

Հայկը, Ալեքսանդր Սարուխանը, Բենիամին 

Նուըիկյանը, Մառի Աթմաճյանը, Սնովք Արմե-

նը, Ստեփան ՇաՀպազը, Արա մ Օրեմյանը, Նր-

շան Շահենը, եէորեն Տետեյանը, Էդմոն Կոտա֊ 

լազյանը, Գևը և շատ ուրիշներ (թվով Հիսունից 

ավելի հեղինակներ ) $ 

Պատմա-բանասիրական և դրա կան-գեղար-

վեստական այս ժողովածուն հերթական շարու-

նակությունն է Ամերիկա յում երկու տասնամ-

յակներ անդադար l^Lju տեսնող «Պ այքար» 

դրական-գեղարվեստական և Հասարակական 

տարեգրքիւ 

A v e d l s s i a n O n n i g . PEINTRES 
ET S C U L P T E U R S ARMENIENS DU 19-6.ME 
SlfeCLE A NOS J O U R S . Publie par les 
.Amis de la Culture Arm£ntenne". Le Calre, 
Imprimerle de l'lnstltut Franca is d'Archeo-
logie Orientate du Calre. 1959, 493 p., lit. 
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Հայկական գեղարվեստի մասին բազմաթիվ, 

ա/ասախոսությունների և պարբերական մամ ու֊ 

յամ Հրատարակված ուսումնասիրությունների 

Հեղինակ, արվեստագետ Օննիկ Ավետիս յանի 

игш и ր տարիների տքնաք ան աշխատանքի ար-

յ/ասիքբ Հանդիսացող այս լայնաշունչ Հատորր 

մի իսկական Հիշատակարան Է նվիրված Հայ 

արվես տա դե տներին ւ 

«Հայ նկարիչներ և քանդակագործներ л եր -

//աս իրութ յունր «Հագեցնում Է Հետաքրքրու-

ք/յոլնը բոլոր նրանց, որոնք վաղուց ի վեր 

Հիացել են Հայ նկարիչների և քանդակագործ-

ների կողմից ամենուրեք ցուցադրված նշանա-

վոր գործերով, և որոնք ուզում Էին ավելին 

իմանալ այա ժողովրդի արվեստի մասինս,— 

if ր ում Է Միացյալ Արաբական Ռեսպուբլիկայի 

եգիպտական շրշան ի մշակույթի մինիստր դո կ -

ւոոր Ս. Օքաշան գրքի աոա շարանում։ 

Հայ ժողովուրդը իր Հայրենիքից բազմիցս 

։/աղթա Հանվելուց Հետո, որտեղ Էլ որ գնացել 

Հ բնակվելու, միշտ իր Հետ Է տարել իր մշւս ֊ 

կույթը։ Հետևապես գրել Հայ նկարիչների ու 

քանդակագործների պատմությունը% նշանակում 

Հ գործ ունենալ աշխաբՀի Համարյա այն բոլոր 

երկրներ ի Հետ, որտեղ Հայերը ունեցել են իրենց 

րի չ թե շատ աչքի ընկնող գաղթավայրերը։ 

Գրքի առա f արանից, նախա բանից, Հայ ժո-

4"ՎրոԻ պատմության Համառոտ ժամանակա-

գրությունից Հետո զետեղված Է 0. Ավետիս յանի 

րնդՀանուր Ներածություն ր, որտեղ նշված Է 

Հատկապես Հայկական ճարտարապետության 

ինքնուրույնությունը t որն իր ազդեցությունն Է 

ունեցել արևմուտքի ճարտարապետության վրա 

Ji այսօր գրավում Է մի կարևոր տեղ ընգՀան-

ր ապես արվեստի պատմության մեշլ 

Գիրքը բաղկացած Է երկու գլուխներից։ Գրքի 

ասա ջին՝ «Հին արվեստըա գլխում Հեղինակը 

ընթերցողներին ներկայացնում Է Հայկական նր-

կարչության և քանդակագործության պատմու-

թյունը սկսած իրենց ծագումից մինչև XV III 

դարը ներառյալ՚ որտեղ ընդհանուր գծերով 

•կանգ Է առնում շուրջ 14 դարերի մի երկար և 

Հետաքրքիր ժամ ան ա կա շրշան ի վրա, ռրր մեծ 

նշանակություն ունի ինչպես գործերի որակով 

և ինքնուրույնությամբ, այնպես Էլ այն պայ-

մաններովք որոնցում նրանք ստեղծվել ենւ Այս-

տեղ Ավետիս յանը խոսում Է աշխարհի չորս 

կողմերում ցրված Zni('t *3000 ձեռագրերի 

մանրանկարչական և զարդարվեստի ժանրի 

մասին։ Հեղինակը չի բավարարվել միայն իր 

տեսած ձեռագրերի ուսումնասիրությամբ, նա 

հ բարեխղճորեն ուսումնասիրել Է նաև մինչև այդ 

լույս տեսած գրականությունը Հայկական ման-

րանկարչության և զարդագործության մասինս 

Հեղինակը ընդարձակորեն անդրադառնում Է 

Հայերեն այբուբենի Հարցին, գրության к նրա 

Էվոլյուցիայի խնդրին, զարդագիր և տպագրա-

կան նշանագրերին և այլն։ Նա Հանգամանորեն 

խոսում է ձեռագրերի կարևորության և բովան-

դակության, նրանց • Հիշատակարանների, կին 

գեզագրերի արվեստի Հարցերին, գրում է Հին 

վանքերի մասին, որոնք Հանդիսացել են մշա-

կութային կարևոր կենտրոններ, որտեղ ծաղկել 

են ձեռագրերի մանրանկարչական և դարդա-

գործական արվեստները։ Հայկական մանրա-

նկարչական և զարդարվեստի տեխնիկայի ե 

օգտագործված նյութերի մասին խոսելուց Հե-

տո, Հեղինակն անցնում է ձեռագրերի մանրա-

մասն ուսումնասիրությանը, որը ճոխացնում է 

բազմաթիվ արտատպումներով։ Աոաչին գլխում 

է գտնվում նաև «Մոնումենտալ նկարչությու-

նը» ենթա բաժինը՝ Հայկական որմնանկարչու-

թյան, խճանկարչության և քանդակագործու-

թյան նկարագրությամբ։ 

Աշխատության գլխավոր մասն է կազմում 

երկրորդ Ղէուխը» որը կոչվում է «Արգի ժա-

մանակներԱյստեղ Հեղինակը ներկայացնում 

է Հայ նկարիչներին Ա քանդակագործներին 

XIX դարից մինչև մեր օրերր։ Հայաստանի ար-

վեստագետներին Հա f որդում են սփյուռքահա յ 

նկարիչները* ըստ իրենց ապրած ալ ստեղծա-

ւք ո բծած երկրների։ Այս գլխում Հեղինակը ա-

II անձին ենթա բաժն nut գրում է նաև Հայ ծաղ-

րանկարիչների մասին, իսկ դլխի երկրորդ բաժ-

նում ընդգրկված են XIX և XX գաբերի Հայ 

քանդակագործները՚ դարձյալ ըստ երկրների 

խմ ր ավորված: 

«Հայ նկարիչներ և քան դա կա գործն եր о դրր~ 

քում ընդգրկված են 350-ից ավելի Հայ ար-

վեստագետների կենսագրությունները, ինչպես 

նաև զանազան ծանոթություններ նրանց ալ»-

վեստի մասին։ Գիրքը նկարազարդված է քսան 

գունատիպ, վեց ս֊եփիա և Հինգ Հարյուրից ա՛-

վելի միագույն նկարներսՎ։ 

Աշխատությունը գրված է պարզ ու սեղմ ո-

ճով, որն այն դարձնում է շատ Հաճելի ե 

դյուրընթեռնելի։ Արվեստագետ Հեղինակը օգ-

տագործել է Հայ և օտարազգի բազմաթիվ գիտ-

նականների կարևորագույն ուսումնասիրություն-

ներ։ 

չ. irbfbrsub 


